Lectura continuada del evangelio de Lucas abp Didcesis de Vitoria
Adaptacion del comentario de Frangois Bovon

ORACION

Sefior Jesus: Suscita en nuestros corazones una profunda sed del agua viva que eres
Tu: calma y sacia nuestra sed. Haz que nos desengaifiemos de toda otra agua que no
sacia el corazén humano. Despierta en cada uno de nosotros lo mejor que anida en lo
mas hondo de nosotros, como en la samaritana. Y concédenos adorarte a Ti y a tu
Padre “en espiritu y en verdad” en todas las cosas.

TEXTO

LUCAS 19,28-48

[ «*®Y, tras decir estas cosas, continud adelante subiendo a Jerusalén.
envié a dos de sus discipulos *°diciendo: “Id a la aldea de enfrente, en la que, una vez
entrados, encontraréis un pollino atado, sobre el que nadie jamds montd; vy, tras haberlo
desatado, traedlo. 'Y si alguno os pregunta: ‘¢Por qué lo soltais?’, decidle: ‘El Sefior tiene
necesidad de él’”.
*?pero, habiendo marchado, los enviados encontraron tal como les dijo. **Pero, al desatar el
pollino, les dijeron sus duefos: “éPor qué desatais el pollino?”.
**pero ellos dijeron: “El Sefior tiene necesidad de é1”.
**Y lo llevaron a Jesds, y, tras poner sus vestimentas sobre el pollino hicieron montar a Jestis.
*®pero, durante su marcha, extendian sus vestimentas en el camino.

discipulos, llena de alegria, a alabar a Dios con grandes voces por todos los prodigios que

habian visto, *diciendo: “jBendito el gue viene, el rey en nombre del Seiior! Paz en el cielo y

gloria en las alturas”.
Y algunos de los fariseos de entre la muchedumbre le dijeron: “Maestro, abronca a tus

discipulos”.
\ %y, respondiendo, dijo: “Os digo que si estos callaran, gritarian las piedras”.

incluso tu en este dia lo [que procura] la paz!... Pero ahora se ha escondido a tus ojos. “*Porque
vendran dias sobre ti en que tus enemigos te cercaran con una empalizada, y te rodearan y te
apretaran por todas partes; *y te derribaran por tierra, a ti y a tus hijos en medio de ti; y no
dejaran en ti piedra sobre piedra, porque no reconociste el tiempo de tu visita”.

>y, habiendo entrado en el Templo, comenzd a expulsar a los mercaderes, *diciéndoles: “Esta

escrito: ‘Y mi casa serd una casa de oracidn, pero vosotros habéis hecho de ella una cueva de

bandidos’”.

Y estaba ensefiando cada dia en el Templo.

Pero los sumos sacerdotes y los escribas el pueblo buscaban matarle, también los principales

del pueblo, ®®y no encontraban modo, porque el pueblo entero estaba pendiente de sus
\ labios, escuchando».
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COMENTARIO

PRIMERA UNIDAD (19,28-40)

.- V. 28: Jesus llega desde Jericé (18,35 y 19,1) y, marchando en cabeza («por delante»), se
dirige hacia Jerusalén. El v. 28 representa uno de esos sumarios (cf. 9,51; 13,22; 17,11) que
sostienen el relato de viaje. Las palabras que Jesus acaba de pronunciar («estas cosas») se
refieren a la parabola de las minas con su anadidura, el viaje del principe que parte en busca
de su corona real (19,12-14).

.- Vv. 29-34: El «y sucedié» sirve de marcador de un nuevo episodio. En este instante Jesus se
acerca a dos pueblos. La localizacién de Betfagé («casa de los higos silvestres») sigue siendo
incierta. Betania («casa de Ananias») era un pueblo situado a 2,7 kildémetros al este de
Jerusalén en la falda oriental del Monte de los Olivos.

La orden de Jesus a los dos discipulos escogidos parece a la vez facil e imposible de realizar.
Esta paradoja hace evidente la presciencia milagrosa del hombre divino, confirmada por las
palabras precautorias «Decidle: El Sefior tiene necesidad de él». En la Antigliedad, la
incautacion de viveres o monturas era practicada sobre todo por las autoridades militares y
politicas. Lucas concibe a Jesis como un «rey» (v. 38) que, utilizando sus titulos, aqui «Duefio»
o «Sefior» (vv. 31.34), se incauta de la montura que necesita. Como Jesus es un pobre galileo,
el contraste es sorprendente.

Polos sin calificativo alguno designa normalmente al «potro»; pero también la «cria» de
diversos animales, por ejemplo un «pollino». Si se admite que en el trasfondo del episodio hay
una referencia a la profecia de Zacarias, solo puede tratarse de la cria de una burra. Asi lo
comprendié Mateo (Mt 21,4), y podemos admitirlo también para Marcos y Lucas. éPor qué esa
necesidad de que nadie hubiera montado antes el pollino? Para respetar la referencia a Zac
9,9, donde se dice que el pollino era «nuevo»; y sin duda para subrayar el privilegio del mesias.
Que el pollino estuviera «atado» es no solo légico, sino también biblico. El famoso oraculo de
Juda (Gn 49,11) sefiala que el héroe «ata» su asno a la vifia.

Lucas opone el Seior a los propietarios del pollino: el Sefior (vv. 31.34) a los sefiores (traducido
por duefios, v. 33). Este plural permanece enigmatico.

.- Vv. 35-36: El doble gesto de las vestiduras es ostensible y expresa, por una parte, la
preocupacién de ofrecer el equivalente de una silla sefiorial y, por otra, la voluntad de acoger
al visitante como un principe o dignatario. Los discipulos se ven obligados a hacer «como si».
Jesus habia viajado a pie hasta alli; al hacerlo cabalgar sobre un pollino, se le atribuye un papel
particular; para Lucas, una funcidn real. El Jesus lucano no rehusa el honor.

.- Vv. 37-38: Como para marcar el principio de una nueva etapa, decisiva, Lucas desea repetir la
localizacidn: «al pie del Monte de los Olivos». Luego menciona la alabanza de Dios a causa de
las grandes obras que los discipulos y la muchedumbre han contemplado, y la bendicién del
ungido, Cristo, el que viene (término mesianico) en nombre del Sefior (es decir, de Dios).

La interaccién de la teologia y de la cristologia merece atencidn: Dios recibe alabanza, porque
es el origen de la intervencién de Jesus. El es quien ha permitido que los actos y las palabras de
su Hijo sean eficaces. Se le alaba, pues, por las «obras de poder». La salvacién para Lucas no es
solo la escucha de la Palabra, sino también la visién de las grandes obras de Dios («habian
visto»). No cabe duda que lo esencial de la actividad del Padre pasa en este dia por el Hijo.
Lucas cita en el v. 38, sin decirlo expresamente, el salmo 117[118],26, y otorga a este versiculo
un alcance mesianico («el que viene» no es un simple peregrino). No vacila el evangelista en
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conceder a JesUs el titulo de «rey», «emperador», porque en su pensamiento la realeza de
Jesus no es de este mundo (lo que no significa que no tenga efectos sociales y politicos aqui
abajo).

Al principio de su ministerio, JesUs venia para traer la paz sobre la tierra (2,14) gracias a los
bienes que iba a otorgar por medio de sus palabras y hechos. Al final de su vida publica, a
través de su pasidn y su resurreccion, Jesus establecera la paz cdsmica «en el cielo». Por ello es
glorificado Jesus y también el Padre es glorificado en él; Lucas no esta tampoco lejos de Juan
en este punto.

.- Vv. 39-40: A diferencia de lo que ocurre en Marcos y Mateo, la muchedumbre no desempefia
un gran papel. Son los fariseos los que intervienen: se enfrentan con los discipulos, a lo que
Lucas nos tiene ya acostumbrados (cf. 5,30; 6,2, etc.). Los fariseos conminan a JesUs para que
reprenda a sus discipulos. Jesus actua solemnemente («os digo») y estima que la situacion es
excepcional. Si los discipulos tienen que callarse, gritaran las piedras. A pesar de considerarlas
un simbolo de muerte y de silencio, Lucas habia hecho decir a Juan Bautista que Dios
todopoderoso podia hacer de las piedras hijos de Abrahan (3,8). El evangelista pone aqui en
labios de Jesus una afirmacién semejante. El profeta Habacuc menciona piedras y vigas que
pueden hablar en caso de crisis o situacion grave. Si el pecador (opresor, saqueador, ladrén)
persevera en sus vicios, la desgracia se volvera contra él. «Si, la piedra del muro gritara y la
viga de la estructura le respondera» (Hab 2,11). Parece que la casa no acepta ponerse al
servicio de las intenciones culpables del malvado. La piedra y la viga se rebelan diciendo la
verdad y dando testimonio del juicio de Dios. Aunque no sea seguro que el versiculo de Lucas
se refiera al de Habacuc, las piedras proclamaran aqui también la verdad. Manifestaran la
legitimidad del Hijo y la sabiduria de los designios del Padre, mas que anunciar la destruccion
de Jerusalén o denunciar su injusticia.

SEGUNDA UNIDAD (19,41-48)

.- Vv. 41-42: El verbo «acercarse» juega un papel importante a partir de la llegada de Jesus
desde Jericd (vv. 28-29). Aqui, como en otros lugares, Lucas concede un valor particular a la
mirada. Al ver la ciudad, Jesus llora. El verbo sefiala aqui un lamento verdadero. En otras
circunstancias Jesus habria actuado, protegido o curado. Aqui no recurre a ninguna dynamis
divina. Su misién no es ya intervenir, sino constatar el fracaso y comunicar el juicio de Dios.
Aqui, mds que en ningun otro lugar de su Evangelio, el Jesus de Lucas se situa en la linea de los
profetas de Israel. Ya que este pueblo no quiso reconocer el proyecto de Dios respecto a él, sus
enemigos van a actuar con un rigor inexorable. El Maestro debe decirlo, pero no lo hace sin un
profundo pesar.

La primera frase de Jesus queda inconclusa. La frase, cargada de emocidn, expresa un pesar
impotente: jOjala la ciudad hubiera sabido reconocer...! No se trata del saber intelectual caro a
los griegos, sino de un conocimiento existencial, mds del gusto de los hebreos. «En este dia»:
la presencia de Dios esta ligada a un proyecto de vida inscrito en el tiempo de la historia de la
salvacidn, y de la perdicién. La expresién «incluso tu» subraya la responsabilidad del sujeto
gue conoce.

La expresién «lo que procura o proporciona la paz» es vaga. Dios ha ofrecido a Jerusalén
ocasiones diversas para conseguir la paz. Esta no es solo el silencio de las armas, sino ante
todo la armoniosa relacidn con Dios: la «paz en el cielo» que acaba de mencionarse (v. 38), que
trae el Mesias de Israel, cuyo nacimiento cantaron los angeles de Navidad con palabras de paz
(2,14). Esta paz, establecida por Cristo, es real; no se confunde con la esperanza mesianica
judia, ni con el poder imperial romano; y no queda confinada al cielo. Después de la ascension,
los discipulos de Cristo la proclamaran sobre toda la tierra e intentaran vivirla y hacerla vivir.
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Por el momento («ahora»), estos esfuerzos de paz son ignorados. Dios se manifiesta y se
esconde; rehusa la evidencia apremiante. Se dio a ver en la persona y las acciones de Jesus. La
libertad humana tiene derecho a hacer la vista gorda, por desgracia. La revelacidn, desde
entonces, queda oscurecida. No obstante, vendra el dia en que todo lo que estd escondido
sera revelado (12,2). Antes de ese plazo largo, sin embargo, hay un plazo corto, los dias de
desgracia que amenazan (vv. 43-44).

- Vv. 43-44: La expresion «vendran dias» es corriente en las literaturas profética y
apocaliptica. Sigue una descripcién del asedio de Jerusalén. Sus enemigos la cercan por
sorpresa con una «empalizada». Este artilugio permite «formar un circulo en torno a ella» y
«cenirla», o «apretarla» por todas partes. La descripcidn parece inspirada en Is 29,3 LXX. Lucas,
gue conoce sin duda los detalles del asedio de Jerusalén por Tito en el 70, prefiere el lenguaje
biblico al reportaje histérico.

Si el v. 43 describe el asedio de la ciudad, el 44 cuenta la caida de Jerusalén con los dos
componentes acostumbrados: el destino de los habitantes y la suerte de los edificios. Uno y
otro son de una crueldad inexorable. Los habitantes serdn aplastadosy la ciudad, arrasada. En
el capitulo 21 Lucas presentara otra profecia sobre la caida de Jerusalén.

Para Lucas, el kairds, el «tiempo», es eminentemente positivo: es la ocasion preciosa ofrecida
por Dios. Lo mismo ocurre con la «visita»: es la llegada y la presencia benévola del enviado de
Dios. Los lectores atentos deberdn recordar la atencidn agradecida y nostdlgica que el
evangelista presta a estos términos: el tema de la visita ha aparecido en su obra desde los
relatos de la infancia; y el tiempo favorable, desde los inicios del ministerio en Galilea.

.- Vv. 45-46: La inmensa mayoria de los historiadores del cristianismo primitivo aceptan la
autenticidad de algun gesto de Jesus contra el Templo y los responsables de su actividad. La
violencia contra los mercaderes no cuestiona la funcion religiosa del santuario. Tal como
explicita el cuarto evangelio, debia de tratarse de un acto profético, de un gesto de celo por
parte del Sefior. De modo excepcional, el gesto de Jesus es mas significativo que sus palabras.
Antes de actuar, el Maestro se acordd de Zac 14,21: «En aquel dia no habrd mas vendedor en
la casa del Sefior Todopoderoso». La sentencia de Jesus hace referencia a la Escritura. Se trata
de una de esas citas mixtas que conjuga unas palabras de Is 56,7 con una expresién de Jr 7,11.
El ataque se dirigia sobre todo contra los que pervertian la funcién del santuario en su
provecho y no contra el Templo en si. El producto del impuesto sobre el Templo (Ex 30,13-16)
se depositaba alli. Esta tasa debia ser pagada utilizando el siclo del santuario; esto significaba
en la época pagar con siclos de Tiro, declarados sagrados. Como no todos tenian esa moneda,
se habia impuesto un sistema de cambio que prestaba grandes servicios. El cambio era
evidentemente ventajoso para los cambistas quienes, gracias a este beneficio, se protegian de
eventuales pérdidas y se ganaban asi la vida. Habia también mercados en el Monte de los
Olivos, en particular para la compra de los animales destinados a los sacrificios.

En el afio 30 (fecha probable en la que Jesus realiza este gesto y sufre su pasién), el Sanedrin,
en disputa con el sumo sacerdote, perdid el derecho a reunirse en el recinto del Templo y fue
acogido en el Monte de los Olivos por los duefios de los mercados, la familia de los Bené
Handn. Sea como represalia, o bien para simplificar las gestiones de los peregrinos, Caifas,
entonces sumo sacerdote, autorizo la apertura de un mercado en uno de los patios del Templo
(probablemente, el de los gentiles). El comercio de animales en el recinto sagrado era, pues,
reciente cuando JesUs se opuso a él. Nada indica, no obstante, que Jesus tomara partido por el
Sanedrin contra el sumo sacerdote. Jesus, como buen provinciano, se sintié escandalizado por
los usos de la capital. Como profeta, quiso dar «a Dios lo que pertenecia a Dios» (20, 25).

Los primeros cristianos continuaron ligados al Templo pero sin la practica de los sacrificios
sangrientos. Lo frecuentaban como lugar de oracién y de practica misionera. Lucas defiende
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esta imagen y la retroproyecta a la vida de Jesus (de 19,45 a 21,38 el Maestro concentra su
actividad en el Templo). Describe a los discipulos de Jesis como asiduos del Templo después
de la ascensidn (24,52). En el Templo es donde Pedro y otros apdstoles rezan y predican a
Jesus resucitado (Hch 3,1). El ala denominada «helenista» del cristianismo primitivo franqued
un umbral decisivo. Espiritualizd el concepto de Templo y criticd el edificio sagrado de
Jerusalén (cf. Hch 6,13; 7,47-50). Esteban y sus amigos fueron perseguidos debido a su
hostilidad hacia un Templo hecho por mano de hombres. Al redactar su evangelio, Marcos
interpretd la purificacion del Templo como una profecia que predecia su desaparicién.

Lucas admite para su tiempo la caducidad de un culto centralizado en Jerusalén, pero
mantiene la legitimidad del Santuario de la ciudad santa para el tiempo de Jesus y de los
primeros cristianos.

Los «bandidos» de la cita de Jeremias representaban en principio a los mercaderes que
disfrutaban de unos privilegios desmesurados. Pero para los que habian seguido la trama de la
rebelién judia, hablar de «bandidos» era también un modo irreverente de calificar a los
celotas, los partidarios de la violencia contra el ocupante, quienes en los ultimos meses del
asedio a la capital habian hecho del Templo su refugio.

.- Vv. 47-48: Para Lucas, el gesto de Jesus se referia principalmente a los responsables del
Templo («pero vosotros», v. 46). Se puede comprender que tal actitud y tal discurso de Jesus
habrian contrariado sumamente al personal del Templo. Que la policia del lugar, un cuerpo de
levitas fortachones, no hubiera intervenido, que la cohorte romana, acuartelada en la fortaleza
Antonia a dos pasos del Templo, no hubiera fruncido el entrecejo, muestra de cualquier modo
que el incidente revistié proporciones modestas (los profetas escogian siempre lo pequefo
para significar lo grande). Esto no impide que el escandalo conmoviera las conciencias. Aunque
solo habia un sumo sacerdote a la vez, el plural sumos sacerdotes designa al grupo de
sacerdotes profesionales instalados de manera estable en Jerusalén; eran los sacerdotes que
ocupaban los puestos de responsabilidad en la organizacidn del Templo. Estos hombres
asociados a los escribas querian quitar la vida a Jesus. éQué significa la expresion afiadida «los
principales del pueblo»? Puede designar el tercer grupo del Sanedrin, los «ancianos», que
Lucas designard con este vocablo en el primer versiculo del capitulo siguiente (20,1). Si se
otorga al «y» un valor explicativo, la expresidon puede indicar también a los lectores poco
familiarizados con las realidades judias cual seria el sentido de los términos «sumos
sacerdotes» y «escribas»: se trataria de designar con estos términos quiénes eran entonces
«los principales del pueblo».

Por muy poderosos que fueran, esos hombres no se atreven a atacar de frente a Jesus. La vox
populi en Roma, Atenas o Jerusalén tenia su peso. Y si el pueblo entero, como dice Lucas,
estaba pendiente de las palabras de Jesus, valia mas esperar y no solicitar la intervencion de
las autoridades romanas poco deseosas de escandalizar el sentimiento popular unanime. Tal es
la visidn que nos ofrece Lucas de los hechos. El evangelista se atiene a las lineas generales de la
descripcién de Marcos. Mateo no hace otra cosa. Basandose en otras tradiciones, solo Juan
coloca el episodio al principio de la vida publica del Maestro (Jn 2,14-17), donde describe a un
Jeslis mds enérgico, armado de un latigo, y evoca el recuerdo de su celo por Dios, que los
discipulos guardaron de esta aventura.



